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508702-2026 - Concurso

Alemanha - Instalagao de elevadores e escadas rolantes — Kita Lotte Lemke
OJ S 140/2026 23/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Heilboronn Rechtsamt - Zentrales Vergabemanagement -
Correio eletrénico: vergabemanagement@stadt-heilbronn.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Kita Lotte Lemke
Descrigao: Aufzugsanlage
Identificador do procedimento: f6c20666-b6ea-4efa-91ba-a02369ea2e1c
Identificador interno: HN 75/28/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und
Dokumentation eines barrierefreien Personenaufzugs

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45313000 Instalagédo de elevadores e escadas rolantes

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Nussackerstr. 39
Cidade: Heilbronn
Caodigo postal: 74081
Subdivisdo do pais (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Beabsichtigt der Bieter, sich bei der Erfullung eines Auftrages der
Fahigkeiten anderer Unternehmen zu bedienen, muss er dem Auftraggeber hinsichtlich der
Eignung nachweisen, dass er Uber die Fahigkeiten und Mittel der anderen Unternehmen
verfugen kann. Er hat entsprechende Verpflichtungserklarungen dieser Unternehmen
vorzulegen (Liste der Unterauftragnehmer, siehe Angebotsunterlagen, muss dann mit der
Angebotsabgabe ausgefullt worden sein).
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
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Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Dokumentation eines barrierefreien
Personenaufzugs
Descrigao: Errichtung eines elektrisch betriebenen Personenaufzugs zur barrierefreien
ErschlieBung des Gebaudes einschlielllich Aufzugsanlage, Schacht- und
Schachtkopfausrustung, Steuerung, Notrufsystem, erforderlicher Elektroanschlusse,
Priufungen, Abnahmen und Inbetriebnahme.
Identificador interno: LOT-0001 HN 75/28/26

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45313000 Instalagéo de elevadores e escadas rolantes

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Nussackerstr. 39
Cidade: Heilbronn
Caddigo postal: 74081
Subdivisao do pais (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/08/2027
Data de fim da duracao: 01/05/2028

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Sofern der Bieter im bundesweiten Praqualifikationssystem
registriert ist, Angabe des Zertifizierungscodes oder Vorlage einer Kopie des giltigen
Zertifikates. Ist noch keine Zertifizierung erfolgt, sind mit dem Angebot (Ziff. 2.2.6 des
Angebotsschreibens EU VOB 8) Eigenerklarungen dartiber vorzulegen, dass der Bieter
/Bewerber: - nachweislich keine schweren Verfehlungen begangen hat, die seine
Zuverlassigkeit als Bieter/Bewerber in Frage stellt, - die gewerblichen Voraussetzungen fur die
Ausflhrung der angebotenen Leistung erflllt, in die Handwerksrolle, das Berufsregister oder
das Register der Industrie- und Handelskammer seines Sitzes oder Wohnsitzes oder der nach
MalRgabe der Rechtsvorschriften seines Landes zustandigen Stelle eingetragen ist.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descrigao do critério de selegéo: Sofern der Bieter im bundesweiten Praqualifikationssystem
registriert ist, Angabe des Zertifizierungscodes oder Vorlage einer Kopie des giltigen
Zertifikates. Ist noch keine Zertifizierung erfolgt, sind mit dem Angebot (Ziff. 2.2.6 des
Angebotsschreibens EU VOB 8) Eigenerklarungen dartber vorzulegen, dass der Bieter/
Bewerber: — weder die Eréffnung eines Insolvenz- oder vergleichbaren gesetzlichen
Verfahrens Uber sein Vermodgen beantragt hat, noch dass ein solches Verfahren eroffnet ist
oder mangels Masse abgelehnt wurde, — sich nicht in Liquidation befindet, — seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung nachgekommen ist, — in den letzten 2 Jahren nicht gem. § 6 Satz 1 oder 2
Arbeitnehmerentsendegesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder einer
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul3e von mehr als 2.500 EUR belegt
worden ist.

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung (Ziff. 2.2.6 des Angebotsschreibens EU VOB
8) Uber den Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefiuhrten Auftragen. Mindestanforderung: Fir die letzten drei
Geschaftsjahre. Die vorstehend zur Eigenerklarung Umsatz genannten Mindestanforderungen
sind auch bei erfolgter Praqualifizierung zu erfillen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: Sofern der Bieter im bundesweiten Praqualifikationssystem
registriert ist, Angabe des Zertifizierungscodes oder Vorlage einer Kopie des giltigen
Zertifikates. Ist noch keine Zertifizierung erfolgt, sind mit dem Angebot (Ziff. 2.2.6 des
Angebotsschreibens EU VOB 8) Eigenerklarungen dartiber vorzulegen, dass der Bieter
/Bewerber: - eine gultige Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung abgeschlossen hat. Die
vorstehend zur Eigenerklarungen genannten Mindestanforderungen sind auch bei erfolgter
Praqualifizierung zu erfullen.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricao do critério de selegao: Sofern der Bieter im bundesweiten Praqualifikationssystem
registriert ist, Angabe des Zertifizierungscodes oder Vorlage einer Kopie des gultigen
Zertifikates. Ist noch keine Zertifizierung erfolgt, sind mit dem Angebot (Ziff. 2.2.6 des
Angebotsschreibens EU VOB 8) folgende Eigenerklarungen vorzulegen: - Tabellarische
Aufstellung mit den in Ziff. 2.2.6 geforderten Mindestangaben tber die Ausfihrung von
Leistungen des Unternehmens in den letzten drei Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung
qualitativ und quantitativ vergleichbar sind, gerechnet vom Tag des Fertigstellungstermins der
Leistung an. Mindestanforderung: mindestens drei Leistungen Mindestanforderung an Qualitat
/Quantitat: vergleichbare GrélRenordnung Die vorstehend zur Eigenerklarungen genannten
Mindestanforderungen sind auch bei erfolgter Praqualifizierung zu erfillen.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descricao do critério de selegao: Sofern der Bieter im bundesweiten Praqualifikationssystem
registriert ist, Angabe des Zertifizierungscodes oder Vorlage einer Kopie des gultigen
Zertifikates. Ist noch keine Zertifizierung erfolgt, sind mit dem Angebot (Ziff. 2.2.6 des
Angebotsschreibens EU VOB 8) folgende Eigenerklarungen vorzulegen: - Tabellarische
Aufstellung Uber die Zahl der beim Unternehmen jahresdurchschnittlich beschaftigten
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Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal. Die vorstehend zur Eigenerklarungen genannten Mindestanforderungen
sind auch bei erfolgter Praqualifizierung zu erfillen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricao do critério de selegcao: Vorlage der Eigenerklarung Bezug Russland mit Anlage VgV
9-1 Erklarung Russlandsanktionen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descricao: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E66685658
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: AusschlielRliche Bieterkommunikation Gber Subreport
URL: https://www.subreport.de/E66685658

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.subreport.de/E66685658
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 08/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 53 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Bieter werden einmalig aufgefordert innerhalb einer Frist von 6
Kalendertagen, gerechnet vom Tag nach Absendung der Aufforderung, evtl. fehlende oder
unvollstandige Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Fehlerhafte Unterlagen
werden nicht nachgefordert. Geschieht dies innerhalb der gesetzten Frist nicht, wird das
Angebot vom weiteren Verfahren ausgeschlossen. Die Aufforderung wird Gber die
Vergabeplattform subreportELVIS versandt, die nachgeforderten Unterlagen sind vom Bieter
auf der Vergabeplattform subreportELVIS einzustellen. Zur Fristwahrung ist der rechtzeitige
upload auf der Vergabeplattform subreportELVIS malgeblich.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 08/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Offnung entspr. § 14 EU VOBJ/A durch zwei Vertreter des Auftraggebers ohne Beisein
der Bieter.
Informagdes adicionais: Es sind ausschliel3lich digitale Angebote Uber www.subreport.de
/E78758793 einzureichen.
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Informations- und Wartepflicht (§ 134 GWB — Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen) (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren
Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen
Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung
ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in
Textform zu informieren. Dies gilt auch flir Bewerber, denen keine Information Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Abs. 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf zehn
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren
ohne vorherige Bekanntmachung wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist. Satz 2
nicht zitiert, da irrelevant. Einleitung des Verfahrens vor der Vergabekammer, Antrag (§ 160
GWB): (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenltber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberuhrt.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacdo: Stadt
Heilbronn Rechtsamt - Zentrales Vergabemanagement -
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Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Stadt
Heilbronn Rechtsamt - Zentrales Vergabemanagement -

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Heilboronn Rechtsamt - Zentrales Vergabemanagement -
Numero de registo: Berichtseinheit-ID 00000358
Endereco postal: Moltkestr. 35
Cidade: Heilbronn
Caodigo postal: 74072
Subdivisao do pais (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabemanagement@stadt-heilbronn.de
Telefone: 07131562190
Fax: +49 713156161241
Endereco Internet: http://www.heilbronn.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: 08-A9866-40
Endereco postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Cadigo postal: 76137
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985
Endereco Internet: http://www.rp-karlsruhe.de/serviet/PB/menu/1159131/index.html
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender
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Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: e23a68ef-a4da-4d59-8bee-a688e8a54817 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 21/07/2026 14:12:24 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 508702-2026

N.° de edigdo do JO S: 140/2026

Data de publicacao: 23/07/2026
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